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RELOCALISER LES PIERRES EXISTANTES À LA LIMITE PROPOSÉE DE

 L' AGRAN DISSEMENT DU STATIONNEMENTT

RELOCATE EXISTING BOULDERS ALONG THE EDGE OF PROPOSED

PARKING EXPANSION

8

0

.

0

m

EMPLACEMENT PROPOSÉ DES ROCHERS DÉPLACÉS. DÉPOSER

LES ROCHERS À 500 MM DE LA BORDURE DU NOUVEAU

STATIONNEMENT. VOIR D16 OR D17 / L12 COMPTE TENU DU

TYPE DE STATIONNEMENT /

PROPOSED LOCATION OF RELOCATED BOULDERS. SET

BOULDERS 500mm FROM EDGE OF NEW PARKING AREA - SEE

EITHER  D16 OR D17 / L12 DEPENDING ON PARKING TYPE

R 4.5m

R ±1.0m

DÉPLACER L'ENSEIGNE EXISTANTE /

EXISTING SIGN TO BE RELOCATED

PROTÉGER L'ARBRE EXISTANT /

EXISTING TREE TO BE PROTECTED

ACCÈS DES PIÉTONS PRÈS DES ROCHERS PROPOSÉS /

PEDESTRIAN ACCESS THROUGH PROPOSED BOULDERS

DISPOSITIF DE PROTECTION DE 2.0M POUR

L'ARBRE EXISTANT /

2.0m BUMP OUT TO PROTECT EXISTING TREE

TYP R3.0m

TYP R1.0m

STATIONNEMENT AGRANDI

SURFACE TYPE I CONSULTER D16 / L12 /

EXPANDED PARKING

AREA TYPE I REFER TO D16 / L12

STATIONNEMENT AGRANDI

SURFACE TYPE II CONSULTER D17 / L12 /

EXPANDED PARKING

AREA TYPE II REFER TO D17 /L12

TYP R3.0m

TYP R1.0m

ROCHERS EXISTANTS À

CONSERVER /

EXISTING BOULDERS TO REMAIN

ROCHERS EXISTANTS À

CONSERVER

EXISTING BOULDERS TO REMAIN

ENTRÉE DU STATIONNEMENT ET DU SENTIER /

ENTRANCE TO LUSKVILLE PARKING AREA

 1) ÉLIMINER À L'EXTÉRIEUR DU SITE LA COUCHE SUPERFICIELLE

DE 100 MM DE POUSSIÈRE DE ROCHE ET DE GRAVIER /

REMOVE OFF SITE TOP 100mm OF STONE DUST / GRAVEL LAYER

2) NIVELER À NOUVEAU LA SURFACE À L'AIDE DES FLÈCHES DE

DRAINAGE COMME GUIDE /

RE-GRADE SURFACE USING DRAINAGE ARROWS AS A GUIDE

3) METTRE EN PLACE DE NOUVEAU GRANULAIRE « A » , ASSURER

UN DRAINAGE POSITIF /
INSTALL NEW 100mm GRANULAR 'A' ENSURE POSITIVE

DRAINAGE

PROTÉGER LES BOLLARDS EXISTANTS. (X3)

PROTECT EXISTING BOLLARDS (X3)

PROTÉGER LES TOILETTES SÈCHES EXISTANTES

 PROTECT EXISTING OUTHOUSES

ROCHES PROPOSÉS /

PROPOSED BOULDERS

INSTALLER UN RIDEAU DE SÉDIMENTATION AU DÉBUT DU FOSSÉ

 INSTALL SILT FENCING AT START OF DITCH

PROPOSITION DE DÉPLACEMENT

DES ROCHERS

PROPOSED RELOCATED BOULDER

ROCHERS EXISTANTS À

DÉPLACER /
EXISTING BOULDER TO BE

RELOCATED

ROCHERS EXISTANTS À

CONSERVER

EXISTING BOULDER TO REMAIN

TRONC D'ARBRE EXISTANT

EXISTING TREE TRUNK

LEGEND /  LÉGENDE

DIRECTION DU DRAINAGE

DRAINAGE DIRECTION

STATIONNEMENT EXISTANT EN

GRAVIER DOIT ÊTRE RESURFACÉ

EXISTING GRAVEL PARKING LOT

TO BE RESURFACED

SURFACE AGRANDIE DU

STATIONNEMENT

EXPANDED PARKING AREA
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ENLEVER LA CLÔTURE GRILLAGÉE ET LES POTEAUX EXISTANTS

ÉLARGISSEMENT DU SENTIER ET ÉROSION

DES MARCHES EXISTANTES EN PIERRE

LE SENTIER ACTUEL S'ÉLARGIT EN

PLUSIEURS PISTES

IL Y A UNE LÉGÈRE ÉROSION DU SENTIER

PROTÉGER LES ESCALIERS EN BOIS EXISTANTS

EXISTING WOOD STAIRS TO BE PROTECTED

NOUVELLE CLÔTURE PROPOSÉE - 3

SECTIONS AU TOTAL - LA NOUVELLE

CLÔTURE DOIT ÊTRE INSTALLÉE DANS LE

MÊME PLAN QUE L'ANCIENNE - VOIR LES

DÉTAILS

RÉAMÉNAGER LES ROCHERS

EXISTANTS POUR METTRE EN PLACE

DES MARCHES EN PIERRE  - GARNIR

CHAQUE CÔTÉ DES MARCHES À L'AIDE

DE ROCHES DE TOUT  - VOIR LES

DÉTAILS

BLOQUER L'ACCÈS AU SENTIER SECONDAIRE À

L'AIDE DE ROCHES, DE DÉBRIS, DE BILLOTS,

ETC. DE TOUT VENANT

METTRE EN PLACE DES MARCHES EN

RONDINS - VOIR LES DÉTAILS

CHAMP D'ÉBOULIS EXISTANT : RÉAMÉNAGER LES ROCHERS

EXISTANTS POUR METTRE EN PLACE DES MARCHES EN PIERRE  -

GARNIR CHAQUE CÔTÉ DES MARCHES À L'AIDE DE ROCHERS DE

TOUT VENANT - VOIR LES DÉTAILS

PONT DE BOIS EXISTANT - PAS ADAPTÉ À L'ACCÈS DES

VÉHICULES - ACCÈS ENTRE LES GARDES CORPS ±1.5

EXISTING WOOD BRIDGE - NOT SUITABLE FOR VEHICLE

ACCESS - ACCESS BETWEEN RAILINGS ±1.5m

ACCÈS DES PIÉTONS PRÈS DES ROCHERS PROPOSÉS  /

TYP R3.0m

TYP R1.0m

 1) ÉLIMINER À L'EXTÉRIEUR DU SITE LA COUCHE SUPERFICIELLE

DE 100 MM DE POUSSIÈRE DE ROCHE ET DE GRAVIER /

REMOVE OFF SITE TOP 100mm OF STONE DUST / GRAVEL LAYER

2) NIVELER À NOUVEAU LA SURFACE À L'AIDE DES FLÈCHES DE

DRAINAGE COMME GUIDE /

RE-GRADE SURFACE USING DRAINAGE ARROWS AS A GUIDE

3) METTRE EN PLACE DE NOUVEAU GRANULAIRE « A » , ASSURER

UN DRAINAGE POSITIF  /
INSTALL NEW 100mm GRANULAR 'A' ENSURE POSITIVE

PROTÉGER LES BOLLARDS EXISTANTS. (X3)

PROTECT EXISTING BOLLARDS (X3)

PROTÉGER LES TOILETTES SÈCHES EXISTANTES

 PROTECT EXISTING OUTHOUSES

LE NOYER CENDRÉ DOIT ÊTRE PROTÉGÉ /

LE NOYER CENDRÉ DOIT ÊTRE

PROTÉGÉ

ENLEVER LES MARCHES EN PIERRE EXISTANTES, NIVELER À NOUVEAU

ET REMETTRE EN PLACE. METTRE EN PLACE DES ROCHERS

SÉLECTIONNÉS SUR LES CÔTÉS DES NOUVELLES MARCHES POUR

ENCOURAGER LES GENS À RESTER SUR LE SENTIER. VOIR LES DÉTAILS

NIVELLEMENT LÉGER AFIN D'ASSURER UN DRAINAGE

POSITIF.

ÉPANDRE UNE MOYENNE DE 100 MM D'ÉPAISSEUR DE

POUSSIÈRE DE PIERRE SUR LE SENTIER EXISTANT

MINOR RE-GRADING TO ENSURE POSITIVE DRAINAGE.

TOP DRESS EXISTING PATHWAY WITH AN AVERAGE

THICKNESS OF 100MM STONE DUST
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SENTIER DES CHUTES LUSKVILLE
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PARKING LOT AND PATHWAY ENTRANCE

VUE EN PLAN / PLAN VIEW 1:500

DESCRIPTION DES TRAVAUX
IMPLANTATION

SCOPE OF WORK

1 Issued for 85% comments  avril 2015

2 Issued for tender / emis d'offres avril 2015



METTRE EN PLACE DES MARCHES EN

RONDINS - VOIR LES DÉTAILS

TRAVERSE DE LA RIVIÈRE PROPOSÉE. LES POTEAUX DE SOUTIEN

DOIVENT ÊTRE APPROUVÉS SUR PLACE AVANT LEUR

INSTALLATION POUR PROTÉGER LE NOYER CENDRÉ.

UTILISER DES ROCHES DE TOUT VENANT POUR

AIDER À STABILISER LE SYSTÈME DE RACINES

ET INSTALLER UNE ÉCHELLE EN BOIS - VOIR

LES DÉTAILS

CHAMP D'ÉBOULIS EXISTANT : RÉAMÉNAGER LES ROCHERS

EXISTANTS POUR METTRE EN PLACE DES MARCHES EN PIERRE  -

INSTALLER LA CLÔTURE (16 SECTIONS) POUR

DÉFINIR LA BORDURE ET ACCROÎTRE LA

SÉCURITÉ - VOIR LES DÉTAILS

ENLEVER LA CLÔTURE GRILLAGÉE ET LES

POTEAUX EXISTANTS

NOUVELLE CLÔTURE PROPOSÉE - 2

SECTIONS AU TOTAL -  - VOIR LES

DÉTAILS

METTRE EN PLACE LES MARCHES EN

BOIS DE CONSTRUCTION DE

DIMENSIONS COURANTES /

METTRE EN PLACE DES MARCHES EN

RONDINS - VOIR LES DÉTAILS

ENLEVER LA CLÔTURE GRILLAGÉE

ET LES POTEAUX EXISTANTS

NOUVELLE CLÔTURE PROPOSÉE - 4

SECTIONS AU TOTAL - LA NOUVELLE

CLÔTURE DOIT ÊTRE INSTALLÉE DANS LE

MÊME PLAN QUE L'ANCIENNE - VOIR LES

DÉTAILS

INSTALLER DES SUPPORTS EN RONDINS LE

LONG DE LA BORDURE DU SENTIER

METTRE EN PLACE DES MARCHES EN

RONDINS - VOIR LES DÉTAILS

ENLEVER LA CLÔTURE GRILLAGÉE ET LES

POTEAUX EXISTANTS

NOUVELLE CLÔTURE PROPOSÉE - 4 SECTIONS

AU TOTAL - LA NOUVELLE CLÔTURE DOIT

ÊTRE INSTALLÉE DANS LE MÊME PLAN QUE

L'ANCIENNE - VOIR LES DÉTAILS

PIERRES DE TOUT VENANT

RÉAMÉNAGER LES ROCHERS EXISTANTS POUR METTRE

EN PLACE DES MARCHES EN PIERRE UNIQUES - GARNIR

CHAQUE CÔTÉ DES MARCHES À L'AIDE DE ROCHERS DE

TOUT VENANT - VOIR LES DÉTAILS

LE NOYER CENDRÉ DOIT ÊTRE PROTÉGÉ.

LE NOYER CENDRÉ DOIT ÊTRE PROTÉGÉ.

INSTALLÉ LE CLÔTURE PROTECTIVE
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MARCHES EN PIERRE INSTALLÉES À

INTERVALLEE IRRIGULIER AFIN QUE

LES VISITEURS RESTENT SUR LE

SENTIER (15Mm)

ÉCHELLE PROPOSÉE EN BOIS -

VOIR LES DÉTAILS.

ENLEVER LA CLÔTURE GRILLAGÉE ET LES

POTEAUX EXISTANTS

BORDURE PROPOSÉE POUR LE CONTRÔLE

DE L'ÉROSION - VOIR LES DÉTAILS

RÉAMÉNAGER LES ROCHERS EXISTANTS POUR METTRE EN

PLACE DES MARCHES EN PIERRE  - GARNIR CHAQUE CÔTÉ DES

MARCHES À L'AIDE DE ROCHERS DE TOUT VENANT - VOIR LES

DÉTAILS

METTRE EN PLACE DES MARCHES EN

RONDINS ET CONTRÔLE DE L'EROSION

BORDURE - VOIR LES DÉTAILS

RÉAMÉNAGER LES ROCHERS EXISTANTS POUR METTRE EN

PLACE DES MARCHES EN PIERRE UNIQUES - GARNIR

CHAQUE CÔTÉ DES MARCHES À L'AIDE DE ROCHERS DE

TOUT VENANT - VOIR LES DÉTAILS

RÉAMÉNAGER LES ROCHERS EXISTANTS POUR METTRE EN PLACE DES

MARCHES EN PIERRE - GARNIR CHAQUE CÔTÉ DES MARCHES À L'AIDE

DE ROCHERS DE TOUT VENANT - VOIR LES DÉTAILS

INSTALLER LES CLÔTURES (15 SECTIONS) POUR

DÉFINIR LA BORDURE ET ACCROÎTRE LA

SÉCURITÉ - VOIR LES DÉTAILS

CHAMP D'ÉBOULIS - SOURCE POSSIBLE DE

PIERRES DE TOUT VENANT

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale
sheet size: ISO_A1

NCC project no.

no. du projet de la CCN

sheet no.

no. de la feuille

scale

échelle

date

drawn by 

dessiné par

designed by 

conçu par

approved by 

approuvé par

drawing

dessin

project 

projet

no.
description date

issued or revised

émis ou revisé

Direction de la gestion de l’immobilier, design et construction

Design and Construction Division

Division design et construction

director  -  Claude Robert  -  directeur

consultant

expert-conseil

A
p
r
i
l
-
2
4
-
1
5
 
3
:
5
9
:
2
2
 
P
M

 
\
\
N

c
c
n
e
t
a
2
8
\
R
E
M

D
C
-
G

I
D

C
\
D

e
s
i
g
n
A
n
d
C
o
n
s
t
r
u
c
t
i
o
n
\
L
A
\
B
r
o
w

n
J
a
m

i
e
\
0
0
0
 
P
r
o
j
e
c
t
s
\
2
0
1
4
 
P
r
o
j
e
c
t
s
\
L
u
s
k
v
i
l
l
e
 
F
a
l
l
 
t
r
a
i
l

r
e
h
a
b
\
5
0
-
D

e
v
e
l
o
p
m

e
n
t
\
D

W
G

\
1
4
0
8
6
-
G

P
_
L
u
s
k
v
i
l
l
e
F
a
l
l
s
T
r
a
i
l
_
T
e
n
d
e
r
 
0
2
b
a
k
.
d
w

g

Real Estate Management, Design and Construction Branch

L5DC-3035-11-10

Feb 2015

J.Brown

Y.C / J.B

Y.Charette 

PG - RÉFECTION DU SENTIER DES
CHUTES DE LUSKVILLE /

 GP - REHABILITATION
OF LUSKVILLE FALLS TRAIL

ESCARPEMENT EARLDELY

EARDLEY ESCARPMENT

LUSKVILLE FALLS TRAIL

PARKING LOT AND PATHWAY ENTRANCE

SECTION TROIS / THREE - L5

VUE EN PLAN / PLAN VIEW 1:500

DESCRIPTION DES TRAVAUX
IMPLANTATION

SCOPE OF WORK

1 Issued for 85% comments  avril 2015

2 Issued for tender / emis d'offres avril 2015



BORDURE PROPOSÉE POUR LE CONTRÔLE

DE L'ÉROSION - VOIR LES DÉTAILS

TRAVERSE DE LA RIVIÈRE PROPOSÉE. LES POTEAUX

DE SOUTIEN DOIVENT ÊTRE APPROUVÉS SUR PLACE

AVANT LEUR INSTALLATION.

PLACER LES PIERRES EXISTANTES DE FAÇON À

PERMETTRE LA TRAVERSÉE DE LA ZONE HUMIDE

REARRANGE EXISTING BOULDERS TO CREATE

STEPPING STONES ACROSS WET AREA
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LE SENTIER EXISTANT SE DIVISE EN

DEUX SECTIONS

SENTIER VERS LA TOUR À FEU ET LE

STATIONNEMENT - LE SENTIER PEUT ÊTRE

UTILISÉ POUR LA CONSTRUCTION  ACCÈS

POUR LES PETITS VÉHICULES

RÉAMÉNAGER LES ROCHERS EXISTANTS POUR METTRE EN

PLACE DES MARCHES EN PIERRE  - GARNIR CHAQUE CÔTÉ

DES MARCHES À L'AIDE DE ROCHERS DE TOUT VENANT -

VOIR LES DÉTAILS
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DOUBLE OU SIMPLE DEMI RONDINS (200mm x 3m MAX) VOIR DESSINS

POUR LE DÉTAILS D'AMÉNAGEMENT /

DOUBLE HALF LOG OR SINGLE HALF LOG (200mm X 3m MAX) SEE

DRAWINGS FOR LAYOUT DETAILS

200mm MIN

25mm (10") CLOUÉ GALVANISÉ / 10" GALVANIZED STEEL SPIKE

NIVEAU FINI DE SOL / FINISHED GRADE

RONDINS DU SUPPORT SIMPLE /

SINGLE SUPPORT LOG - ENSURE LOG IS PARTIALLY BURIED

12-15mm (

1

2

") PERCER D'AVANCE PENDANT LE  RONDINS SUPPORT /

12-15mm (

1

2

") REBAR PREDRILLED THROUGH SUPPORT LOG

SOUS-SOL NON DÉRANGÉ OU BIEN COMPACTÉ /

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED SUBSOIL.

100mm MAX

12-15mm (

1

2

") PERCER D'AVANCE PENDANT LE  RONDINS SUPPORT /

12-15mm (

1

2

") REBAR PREDRILLED THROUGH SUPPORT LOG

RONDINS DU SUPPORT SIMPLE / SINGLE SUPPORT LOG

25mm (10") CLOUÉ GALVANISÉ / 10" GALVANIZED STEEL SPIKE

DOUBLE OU SIMPLE DEMI RONDINS (200mm x 3m MAX) VOIR DESSINS

POUR LE DÉTAILS D'AMÉNAGEMENT /

DOUBLE HALF LOG OR SINGLE HALF LOG (200mm X 3m MAX) SEE

DRAWINGS FOR LAYOUT DETAILS

100mm

1
0

0
m

m

6
0

0
m

m

VARIES - MAX 3.0m

100mm

REMBLAI NATIF
 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL /

50 MIN

SINGUILIER / SINGLE

DOUBLE

MAX GAP 25mm

100mm MIN

4
0

0
m

m
 
M

I
N

6
0

0
m

m
 
M

I
N

TRAVERSE D'EAU EXISTANTE /

EXISTING WATER CROSSING

REMARQUES NOTES:

L'EMPLACEMENT EXACT DE LA TRAVERSE DOIT ÊTRE DÉCIDÉ

SUR PLACE PAR LE REPRÉSENTANT DE LA CCN

EXACT

CROSSING LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE

BY NCC REPRESENTATIVE

EXISTING PATHWA
Y

CÂBLE EN ACIER GALVANISÉ DE 12 MM (1/2")

AVEC MANCHON EN CAOUTCHOUC

12mm (

1

2

")  GALVANIZED STEEL CABLE WITH

RUBBER SLEEVE.

100 POTEAUX EN BOIS ANCRÉS DANS LA ROCHE

MÈRE ET INSTALLÉS DE CHAQUE CÔTÉ DE LA

TRAVERSE D'EAU - VOIR LES DÉTAILS DE

L'ASSISE CI-DESSOUS

Ø100 WOOD POST PINNED TO BEDROCK AND

INSTALLED ON EITHER SIDE OF WATER CROSSING -

SEE FOOTING DETAIL BELOW-

T

Y

P

 

1

.

0

m

12-15mm (

1

2

") PERCER D'AVANCE PENDANT LE  RONDINS SUPPORT /

12-15mm (

1

2

") REBAR PREDRILLED THROUGH SUPPORT LOG

SOUS-SOL NON DÉRANGÉ OU BIEN COMPACTÉ /

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED SUBSOIL.

BILLOT D'ARRÊT ANCRÉ DE 100 MM DISPOSÉ À UN ANGLE EN TRAVERS

DU SENTIER - EXCAVATION PEU PROFONDE NÉCESSAIRE

Ø 100mm ANCHORED STOP LOG PLACED AT AN ANGLE ACROSS

TRAIL - SHALLOW EXCAVATION AS REQUIRED

MÉLANGER LE REMBLAI EXISTANT DANS LE SOL EXISTANT

BLEND NATIVE FILL BACK INTO EXISTING GRADE

PERRÉ ARRONDI / 

ROUNDED RIP-RAP

TYP- MIN. 300mm

1
.
0

m

PATHWAY / SENTIER

MONTÉE / UPHILL

EN DESCENDANT /  DOWNHILL

BILLOT D'ARRÊT ANCRÉ DE 100 MM DISPOSÉ À UN ANGLE EN TRAVERS

DU SENTIER /

ANCHORED STOP LOG PLACED AT AN ANGLE ACROSS TRAIL

PERRÉ ARRONDI / 

 ROUNDED RIP-RAP

 NIVEAU EXISTANT / EXISTING GRADE

TIGES D'ARMATURE  CLOUÉES SUR PLACED À CHAQUE FIN /

REBAR(S) SPIKE PLACED AT EACH END

6
0
0
m

m
 
M

I
N

REMARQUES / NOTES:

EMPLACEMENT ET ANGLE EXACTS

DOIVENT ÊTRE CONFIRMÉS SUR PLACE

PAR LE REPRÉSENTANT DE LA CCN

 /

EXACT  PLACEMENT AND ANGLE

TO BE CONFIRMED ON SITE BY

NCC REPRESENTATIVE

1.0m

1
.
2
m

1
.
0
5
m

CAGE SPIRALÉE DE 100MM À10MM

100mm SPIRAL CAGE AT10mm

200mm

MIN

SONOTUBE POUR BÉTON DE 250 MM

 250mm CONCRETE SONO TUBE

TIREFONDS (X2)  LAG BOLTS (X2)

POTEAU D'ANCRAGE GALVANISÉ DE 100 MM AVEC BASE

100mm GALVANIZED  POST ANCHOR WITH BASE

FORER UN TROU DANS LE POTEAU ET L'INSÉRER SUR UNE TIGE EN

BARRE D'ARMATURE DE 12 À 15 MM -IMMOBILISER À L'AIDE DE

RÉSINE ÉPOXYDE

PRE-DRILL AND INSERT POST ON 12-15mm REBAR DOWEL -SECURE

USING EPOXY RESIGN

EXISTING BEDROCK /

SOUBASSEMENT EXISTANT

POTEAU DE BOIS 100MM Ø - AJUSTEZ LE POTEAU DE FAÇON À CE QU'IL

S'INSÈRE DANS L'ANCRAGE

100Ø WOOD POST - PLANE POST TO FIT SNUGGLY

INTO POST ANCHOR

BOULONNER (X4) LA BASE D'ANCRAGE DANS L'ASSISE EN BÉTON

REMBLAI D'ORIGINE DAMÉ

BOLT (X4) ANCHOR BASE INTO CONCRETE FOOTING

ANCRAGE À BOUCLE À OEILLET GALVANISÉ

GALVANIZED EYELET LOOP ANCHOR

REMBLAI D'ORIGINE DAMÉ

COMPACTED NATIVE FILL

CÂBLE EN ACIER GALVANISÉ DE 12 MM (1/2") AVEC MANCHON EN

CAOUTCHOUC

12mm (

1

2

") GALVANIZED STEEL WIRE WITH RUBBER SLEEVE
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RONDINS EN BOIS ANCRÉS EN BORDURE DU

SENTIER LE LONG DE LA SECTION ÉRODÉE -

VOIR LES DÉTAILS EN D7/L9. LES LONGUEURS

VARIENT, CONSULTER LES DESSINS

WOOD LOG(S) PINNED TO EDGE OF TRAIL ALONG

ERODED SECTION - SEE D7/L9 FOR  DETAILS.

LENGTHS VARY REFER TO DRAWINGS

REMBLAYER LA PENTE ASCENDANTE À L'AIDE DE

TERRE TROUVÉE SUR PLACE - VOIR LES DÉTAILS

EN D7/L9

BACKFILL UP SLOPE WITH NATIVE SOIL -  SEE

D7/L9 FOR  DETAILS

ZONE D'ÉROSION EXISTANTE

ZONE OF EXISTING EROSION

P
A

T
H

W
A

Y
 
/
 
S

E
N

T
I
E

R

RONDINS EN BOIS ANCRÉS EN BORDURE DU SENTIER LE

LONG DE LA SECTION ÉRODÉE - VOIR LES DÉTAILS EN

D7/L9. LES LONGUEURS VARIENT, CONSULTER LES DESSINS

WOOD LOG(S) PINNED TO EDGE OF TRAIL ALONG ERODED

SECTION - SEE D7/L9 FOR  DETAILS. LENGTHS VARY REFER

TO DRAWINGS

REMBLAYER LA PENTE DESCENDANTE À L'AIDE

DE TERRE TROUVÉE SUR PLACE - VOIR LES

DÉTAILS D7/L9

BACKFILL DOWN SLOPE WITH NATIVE SOIL - SEE

SEE D7/L9 FOR  DETAILS

ZONE D'ÉROSION EXISTANTE

ZONE OF EXISTING EROSION

12-15mm (

1

2

") PERCER D'AVANCE PENDANT LE

RONDINS SUPPORT POUR INTALLER LA TIGE DE

MAÉTAL SERVANT DU SUPPORT À CHAQUE

EXTRÉMITES /

12-15mm (

1

2

") REBAR PREDRILLED THROUGH SUPPORT

LOG AT EACH END

V
A

R
I
E

S
 
-
 
S

E
E

 
D

R
A

W
I
N

G
S

RONDIN DE 100 MM ANCRÉ DANS LA

BORDURE DU SENTIER

Ø 100mm LOG ANCHORED TO EDGE

OF PATHWAY

NIVEAU EXISTANT / EXISTING GRADE

REMBLAI NATIF

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

12-15mm (

1

2

") PERCER D'AVANCE PENDANT LE

RONDINS SUPPORT /

12-15mm (

1

2

") REBAR PREDRILLED THROUGH

SUPPORT LOG

REMBLAI NATIF COMPACTÉ - VÉRIFIER QUE

 LE RONDIN DU BAS EST ENFOUI À UN

MINIMUM DE 50 MM

COMPACTED NATIVE FILL - ENSURE TO BURY

MINIMUM 50mm OF BOTTOM LOG

REMARQUES / NOTES:

1) LES RONDINS DOIVENT PRÉSENTER UN DIAMÈTRE DE 100 MM ET NE PAS DÉPASSER 3 M

 DE LONGUEURLOGS TO HAVE A DIAMETER OF 100mm AND NOT EXCEED 3M LENGTH

2) EXCAVATION MINIMALE REQUISE - RÉUTILISER LES MATÉRIAUX DE DÉBLAI COMME

REMBLAIE OU COMME MATÉRIAU D'APPUI COMPACTÉ À LA BASE

MINIMAL EXCAVATION REQUIRED - REUSE EXCAVATED MATERIAL AS FILL

OR COMPACTED BASE SUPPORT

3) SOUTENIR LA BASE DES RONDINS À L'AIDE DE SOL TROUVÉE SUR PLACE COMPACTÉ

SUPPORT BASE OF LOGS WITH COMPACTED NATIVE SOIL

4) LES RONDINS NE DOIVENT PAS ÊTRE EMPILÉS À PLUS DE TROIS (3) RANGS SUPERPOSÉS

- VOIR LES DÉTAILS DANS LES DESSINS

STACKED LOGS NOT TO EXCEED THREE (3) COURSE - SEE DRAWINGS FOR DETAILS

EXCAVATION MINEURE - RÉUTILISER COMME

REMBLAI COMPACTÉ NATIF POUR LE SUPPORT

DE LA FONDATION

MINOR EXCAVATION - REUSE AS

COMPACTED NATIVE FILL FOR BASE SUPPORT

600mm MIN

SECTION / COUPE

ROCHERS DE TOUT VENANT UTILISÉS POUR AIDER À DÉLIMITER

LE SENTIER ET RÉDUIRE L'ÉROSION

FOUND BOULDER USED TO HELP DELINEATE PATHWAY ROUTE

AND REDUCE EROSION

MARCHES EN RONDINS DE 100 MM, NOMBRE DE CONTREMARCHES ET

LONGUEURS VARIABLES NE PAS DÉPASSER TROIS (3) RANGS SI

ELLES SONT EMPILÉES À LA VERTICALE

Ø 100mm LOG STEPS, NUMBER OF RISERS AND LENGTH WILL VARY,

NOT TO EXCEED THREE (3) COURSES IF STACKED STRAIGHT UP

CREUSER UNE TRANCHÉE DANS LE SOL POUR AIDER À ANCRER

LES RONDINS ET REMBLAYER À L'AIDE D'UN MATÉRIAU

TROUVÉE SUR PLACE

EXCAVATE SOIL TRENCH TO HELP ANCHOR LOG AND BACKFILL

WILL NATIVE MATERIAL

FORER DES TROUS DE DRAINAGE OU PRATIQUER DES

ENCOCHES À CET EFFET DANS LE BAS DES RONDINS

LORSQU'ON PROCÈDE À DES TRAVAUX DANS DES DÉPRESSIONS

GRAVEMENT ÉRODÉES, SELON LES BESOINS. VOIR LES DÉTAILS

DANS LES DESSINS

DRILL OR NOTCH DRAINAGE HOLES THROUGH BOTTOM LOGS

WHEN CONSTRUCTING IN SEVERELY ERODED `VALLEY'S` AS

REQUIRED. SEE DRAWING FOR DETAILS

200 mm MIN

±1500mm

ANCRER LES RONDINS DU BAS DANS LE SOUS-SOL SI LA

 PROFONDEUR DU SOL MESURE AU MOINS 1,5 M. SINON,

 ANCRER DANS LA ROCHE MÈRE

PIN BOTTOM LOG TO SUBSOIL IF SOIL

DEPTH IS AT LEAST 1.5m IF NOT PIN TO

BEDROCK

NIVEAU EXISTANT / EXISTING GRADE

ROCHERS DE TOUT VENANT

FOUND BOULDER

NE PAS DÉPASSER TROIS (3) RANGS SI

ELLES SONT EMPILÉES À LA VERTICALE

STACKED LOGS -NOT TO EXCEED THREE (3)

ROWS IN HEIGHT IF STACKED STRAIGHT UP

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

MODIFIER LA PENTE EXISTANTE

EXISTING SLOPE TO BE MODIFIED

6
0
0
m

m
 
M

I
N

AVERAGE / MOYEN 3.0m SECTION

100mm

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE SUR LE DEVANT DES MARCHES EN BOIS,

PREMIÈRE PRIORITÉREMPLIR ENTRE LES ROCHERS AUX ENDROITS OÙ LE

REMBLAI NATIF SUFFIT

NATIVE FILL IN FRONT OF WOOD STEPS AS PRIORITY ONE.

FILL BETWEEN BOULDER WHERE  NATIVE FILL IS SUFFICIENT

TROU DE DRAINAGE / DRAINAGE HOLE (X2)

SOUS-SOL NON DÉRANGÉ OU BIEN COMPACTÉ /

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED SUBSOIL.

MODIFIER LA PENTE EXISTANTE

EXISTING ERODED TRENCH TO BE MODIFIED

RONDINS MARCHES / LOG STEP
S

ROCHERS DE TOUT VENANT

FOUND BOULDER

NIVEAU FINI / FINISHED GRADE

EXCAVER LES BORDURES

EXCAVATE EDGE

REMARQUES / NOTES:

VOIR LES PLANS ET COUPES POUR PLUS DÉTAILS

PLAN AND SECTION VIEW FOR

FURTHER DETAILS

FORER DES TROUS DE 12 À 15 MM POUR

DES BARRES D'ARMATURE DANS LE HAUT

ET LE BAS DES RONDINS

PRE-DRILL 12-15mm REBAR THROUGH TOP

AND BOTTOM LOG

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

FINISHED GRADE / NIVEAU FINI

RONDIN DE 100 MM ANCRÉ EN PLACE -

VÉRIFIER QUE LE RONDIN DU BAS EST

COMPLÈTEMENT ENFOUI

Ø 100mm LOG PINNED INTO PLACE - ENSUE

BOTTOM LOG IS COMPLETELY BURIED

RONDINS DE Ø100mm INSTALLÉS EN

PLACE VOIR SECTION POUR LES DÉTAILS

Ø 100mm LOG SPIKED INTO PLACE

SEE SECTION FOR DETAILS

TIGE GALVANISÉS DE 10 PO ENFONCÉS

À 400mm CENTRE À CENTRE

10" GALVANIZED SPIKES PLACED 400mm O.C

100mm

± 500mm

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE 

COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

ENFONCER DES BARRES D'ARMATURE DANS LE DESSUS ET LE

BAS DES RONDINS (NÉCESSAIRE SEULEMENT POUR LES

RONDINS DU HAUT ET CEUX DU BAS)

REBAR THROUGH TOP AND BOTTOM LOG (ONLY REQUIRED

FOR UPPER MOST AND LOWER MOST LOGS)

± 900mm O.C.

±
 
4

0
0

m
m

150mm MIN

6
0

0
m

m
 
M

I
N

TIGES GALVANISÉS DE 10"

10" GALVANIZED SPIKES

ENFONCER DES BARRES D'ARMATURE DANS LE DESSUS ET LE

BAS DES RONDINS (NÉCESSAIRE SEULEMENT POUR LES

RONDINS DU HAUT ET CEUX DU BAS)

REBAR THROUGH TOP AND BOTTOMLOG (ONLY REQUIRED FOR

UPPER MOST AND LOWER MOST LOGS

SENTIER EXISTANT

EXISTING TRAIL

TOP LOG
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PG - RÉFECTION DU SENTIER DES
CHUTES DE LUSKVILLE /

 GP - REHABILITATION
OF LUSKVILLE FALLS TRAIL

DÉTAILS / DETAILS

Jan 2015

J.Brown

Y.Charette, J. Brown

Y. Charette

EROSION CONTROL EDGING
BORDURE DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION

D04
L09

NTS / SÉ

STRUCTURAL WOOD STEPS TYPE II
ESCALIER EN RONDINS STRUCTURAL TYPE II

D06
L09

NTS / SÉ EROSITON CONTROL AND SIMPLE STAIR SECTION
CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET ESCALIER EN RONDINS SIMPLE

D07
L09

NTS / SÉ

LOG STAIRS TYPE I
ESCALIER EN RONDINS TYPE I

D05
L09

NTS / SÉ

PLAN VIEW

COUPE / SECTION

1 Issued for 85% comments  avril 2015

2 Issued for tender / emis d'offres avril 2015

CÈDRE BLANC DE L'EST /
EASTERN WHITE CEDAR

CÈDRE BLANC DE L'EST /
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POTEAUX D'EXTRÉMITÉ DE 100 MM - DÉCOUPER

L'EXTRÉMITÉ SUPÉRIEURE DU POTEAU À ANGLE

POUR ÉVACUER L'EAU

Ø 100mm END POST - CUT TOP OF POST ON

SLIGHT ANGLE TO SHED WATER

50mm X 200mm CROISILLON

 / CROSS PIECE

VOIR LES DÉTAILS DE L'ASSISE CI DESSOUS - IL

N'EST PAS NÉCESSAIRE D'ANCRER L'ASSISE SI LE

SOL A UNE PROFONDEUR DE 1,5 M

SEE FOOTING DETAIL BELOW  - PINNED FOOTING NOT

REQUIRED IF 1.5m OF SOIL DEPTH IS ACHIEVED.

TOUTE LA QUINCAILLERIE DE FIXATION DOIT

ÊTRE GALVANISÉE

ALL ATTACHMENT HARDWARE

TO GALVANIZED

1800mm O.C.

1
1

0
0

m
m

300mm

150mm

UNDISTURBED SUBGRADE - DEPTH VARIES /

SOUL-SOL NON DÉRANGÉ - LA PROFONDEUR VARIE

EXISTING BEDROCK /

SOUBASSEMENT EXISTANT

6
0
0
 
M

I
N

NOTCH ENDS OF SLEEPERS TO ACHIEVE BETTER CONTACT BETWEEN LOGS

- INSTALL SLEEPER AS SHOWN IN ELEVATION BELOW

ENROCHER LES EXTRÉMITÉS DES DORMANTS AFIN D'OBTENIR UN

MEILLEUR CONTACT ENTRE LES RONDINS. INSTALLER LES DORMANTS DE

LA MANIÉRE INDIQUÉE DANS L'ÉLÉVATIN CI-DESSOUS

GEOTEXTILE / GÉOTEXTILE

250mm GALVANIZED STEEL SPIKE PLACED 400mm O.C. /

POINTS EN ACIER GALVANISÉ DE 250mm, PLACÉES À 400mm ENTRE AXE

V
A

R
I
E

S
 
±
5
0
0

NATIVE BACKFILL AND BALLAST /

REMBLAIS TROUVÉE SUR PLACE ET BALLAST

FINISHED GRADE / NIVEAU FINI

STEP EACH COURSE BACK INTO GRADE 25mm /

DÉCALER CHAQUE RANGÉE DE 25mm DANS LA PENTE

CUT TOP AND BOTTOM OF TIMBERS TO  CREATE 75mm FLAT SPOT TO ACHIEVE

BETTER CONTACT BETWEEN TIMBERS /

TAILLER LE DESSUS ET LE DESSOUS DES RONDINS AFIN DE CRÉER UNE SURFACE

PLANE DE 75mm QUI PERMETTE D'OBTENIR UN MEILLEUR CONTACT ENTRE LES

RONDINS

PRE DRILL INTO BEDROCK. INSERT 15mm REBAR THROUGH BOTTOM

TIMBER AND SLEEPERS AND A MINIMUM 600mm INTO BEDROCK /

PERCER D'AVANCE DANS LESOUBASSEMENT. INSÉRER NE BARRE

D'ARMATURE DE 15mm À TRAVERS LE RONDIN INFÉRIEUR ET LES

DORMANTS ET À AU MOINS 600mm DANS LE SOUBASSEMENT

150

LES RONDINNS INFÉRIEURS DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS SUR LE

SOUBASSEMENT OU DU REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE COMPACTÉ.

POSER LES RONDINS EN RESPECTANT LE CONTOUR, AFIN DE

MAXIMISER LE CONTACT AVEC LE SOL /

BOTTOM TIMBER TO BE INSTALLED ON BEDROCK OR COMPACTED

NATIVE FILL. PLACE TIMBER ON CONTOUR TO MAXIMIZE GROUND

CONTACT

900mm

1800

VARIES - ±600

1800 MIN

±75mm

25mm

15% MAX SLOPE / PENTE

SECTION / COUPE

ÉLÉVATION / ELEVATION

CORNER DETAIL - ALTERNATE EVERY

OTHER TIMBER /  DÉTAIL EN COIN. ALTERNER

TOUTES LES DEUX COUCHES DE RONDINS

PRE DRILL INTO BEDROCK. INSERT 15mm REBAR THROUGH

BOTTOM TIMBER AND SLEEPERS AND A MINIMUM 600mm INTO

BEDROCK /

PERCER D'AVANCE DANS LESOUBASSEMENT. INSÉRER NE BARRE

D'ARMATURE DE 15mm À TRAVERS LE RONDIN INFÉRIEUR ET LES

DORMANTS ET À AU MOINS 600mm DANS LE SOUBASSEMENT

EXISTING BEDROCK /

SOUBASSEMENT EXISTANT

BOTTOM ROW TO BE LAID ON CONTOUR TO ENSURE GOOD CONTACT

BETWEEN TIMBER AND COMPACTED FILL OR SUBGRADE /

LA RANGÉE INFÉRIEURE DOIT ÊTRE POSÉE EN RESPECTANT LE

CONTOUR. VOIR À UN BON CONTACT ENTRE LES RONDINS ET LE

REMBLAI COMPACTÉ OU LE SOUL-SOL.

LES RONDINNS INFÉRIEURS DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS SUR LE

SOUBASSEMENT OU DU REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE COMPACTÉ.

POSER LES RONDINS EN RESPECTANT LE CONTOUR, AFIN DE

MAXIMISER LE CONTACT AVEC LE SOL /

BOTTOM TIMBER TO BE INSTALLED ON BEDROCK OR COMPACTED

NATIVE FILL. PLACE TIMBER ON CONTOUR TO MAXIMIZE GROUND

CONTACT

FINISHED GRADE / NIVEAU FINI

Ø100MM  X VARYING LENGTH SIDE RAIL /

Ø100MM X LONGUEUR VARIÉS DE

LA PIÈCE LATÉRALE

Ø100mm  CROSS PIECE; ATTACH

WITH 150mm GALVANIZED SPIKE USING

2 PER SIDE AND COUNTER SINK EACH ONE /

Ø100MM  PIÈCE TRANSVERSALE, FIXÉE AVEC

DES CLOUS GALVANISÉS 2 DE CHAQUE CÔTÉ,

FRAISER CHACUN D'ENTRE EUX

AT LEAST ONE TOP AND BOTTOM

SIDE RAIL PINNED TO BEDROCK /

FIXER AU ROCK AU MOINS UNE PIECE

LATÉRALE EN HAUT ET EN BAS

REMARQUES / NOTES

1) EXACT LADDER LOCATION, HEIGHT AND ANGLE TO BE

DETERMINED ON SITE BY NCC REPRESENTATIVE /

L'EMPLACEMENT EXACTE DE L'ÉCHELLE AINSI QUE LA

          HAUTEUR ET L'ANGE SERONT DETERMNE SUR LE

SITE PAR LE REPRESENTANT DE LA CCN

2) LENGTH OF LADDER WILL VARY DEPENDING ON EXACT

INSTALLATION LOCATION / LA LONGUEUR DE L'ÉCHELLE VA

VARIER SELON L'EMPLACEMENT EXACT DE L'INSTALLATION

3) VERIFY ALL CONDITIONS IN THE FIELD / VÉRIFIE TOUTES

LES CONDITIONS SUR LE SITE

AT LEAST ONE TOP AND BOTTOM

SIDE RAIL PINNED TO BEDROCK /

FIRER /

FIXER AU ROCK AU MOINS UNE PIECE

LATÉRALE EN HAUT ET EN BAS

Ø100MM  X VARYING LENGTH SIDE RAIL /

Ø100MM X LONGUEUR VARIÉS DE

LA PIÈCE LATÉRALE

Ø100mm  CROSS PIECE; ATTACH

WITH 150mm GALVANIZED SPIKE USING

2 PER SIDE AND COUNTER SINK EACH ONE /

Ø100MM  PIÈCE TRANSVERSALE, FIXÉE AVEC DES

CLOUS GALVANISÉS 2 DE CHAQUE CÔTÉ, FRAISER

CHACUN D'ENTRE EUX

MIN150mm

AFFLEUREMENT OU PENTE EXISTANTS

EXISTING OUTCROP OR SLOPE

600mm

PROLONGER LES LONGERONS LATÉRAUX AU-DESSUS

DE LA SURFACE EXISTANTE

EXTEND SIDE RAILS ABOVE EXISTING GRADE

M
I
N

 
5
0
0
m

m

3
0
0
m

m

50mm

MARCHE EN RONDIN À COUPER À PLAT /

LOG STEP TO BE CUT FLAT

12-15mm (

1

2

") PERCER D'AVANCE RONDIN DE

SUPPORT  /

12-15mm (

1

2

") REBAR PREDRILLED THROUGH

SUPPORT LOG

PALIER DE 75MM X 150MM VRAI. DUEX POUR

MARCH D'ESCALIER

TRUE 75mm X 150mm DECK BOARD

TWO (2) PER TREAD

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

50 X 250mm LONGERON /  STRINGER

 TIREFONDS (X2) LAG BOLT (X2)

PALIER DE 75MM X 150MM VRAI

TRUE 75mm X 150mm DECK BOARD

50mm x 200mm LONGERON DE BORDURE

 / RIM JOIST

100mm X 100mm POTEAUX DE SUPPORT

SUPPORT POSTS

300mm

190mm

6
0
0
m

m
 
M

I
N

POTEAU DE SUPPORT DE 150 X 150MM -

VÉRIFIER QUE LE POTEAU SE TROUVE SOUS

LA SURFACE FINIE

150 X 150mm SUPPORT LOG - ENSURE LOG IS

BELOW  FINISHED GRADE

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE

 COMPACTÉ /

COMPACTED NATIVE FILL

3-20mm J-BOLTS PREDRILLED INTO EXISTING

BEDROCKAND SECURED USING EPOXY

EXISTING BEDROCK /

SOUBASSEMENT EXISTANT

CAGE SPIRALÉE DE 100MM À 10mm /

SPIRAL CAGE 10mm

5
0

0
m

m

M
I
N

SONOTUBE POUR BÉTON DE 250mm

250mm CONCRETE SONO TUBE

INSTALLER DEUX (2) BARRES D'ARMATURE SUR LE

CÔTÉ AMONT

INSTALL 2 (TWO) REBARS ON UPHILL SIDE

INSTALLER UNE (1) BARRE D'ARMATURE SUR LE CÔTÉ AVAL

INSTALL 1(ONE) REBAR ON DOWNHILL SIDE

SOUS-SOL PEU PROFOND / SHALLOW SUBSOIL

PLAN

SUPPORT D'APPUI - FIXÉS À L'AIDE D'EPOXY DE

QUALITÉ CONSTRUCTION

SADDLE BRACKET - SECURE USING CONSTRUCTION

GRADE EPOXY

 TIREFONDS (X2) / LAG BOLTS (X2)

APPUIS / SADDLE BRACKET

100mm MIN

POUR INSTALLATION À UN SEUL ANCRAGE /

FOR SINGLE PIN INSTALLATION:

1) SONOTUBE POUR BÉTON : INSTALLER UN SEUL

ANCRAGE CÔTÉ AMONT

CONCRETE SONO TUBE: INSTALL SINGLE PIN 

UPHILL SIDE 
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Real Estate Management, Design and Construction Branch

PG - RÉFECTION DU SENTIER DES
CHUTES DE LUSKVILLE /

 GP - REHABILITATION
OF LUSKVILLE FALLS TRAIL

DÉTAILS / DETAILS

Jan 2015

J.Brown

Y.Charette, J. Brown

Y. Charette

WOOD FENCING
CLÔTURE EN BOIS

D08
L10

NTS / SÉ

TIMBER LADDER
ÉCHELLE EN BOIS DE SCIAGE

D11
L10

NTS / SÉ

TIMBER RETAINING WALL
MURS DE RETENUE EN BOIS

D12
L10

NTS / SÉDIMENSIONAL LUMBER STAIRS TYPE III
ESCALIERS EN BOIS D'ŒUVRE DE DIMENSIONS COURANTES TYPE III

D10
L10

NTS / SÉ

SINGLE AND TRIPLE PIN TO BEDROCK
SEMELLE ANCRÉE Â LA ROCHE-MÈRE (SIMPLE ET TRIPLE)

D09
L10

NTS / SÉ

1 Issued for 85% comments  avril 2015

2 Issued for tender / emis d'offres avril 2015

PRUCHE /
HEMLOCK

PRUCHE /
HEMLOCK

CÈDRE BLANC DE L'EST /
EASTERN WHITE CEDAR

CÈDRE BLANC DE L'EST /
EASTERN WHITE CEDAR

DC-3035-11-10



ROCHERS DE TOUT VENANT UTILISÉS POUR AIDER À DÉLIMITER

LE SENTIER ET RÉDUIRE L'ÉROSION CAUSÉE PAR LE

RUISSELLEMENT

FOUND BOULDERS USED TO HELP DELINEATE

PATHWAY ROUTE AND REDUCE EROSION

MARCHES À UNE SEULE PIERRE, LE NOMBRE DE CONTREMARCHES VARIE

VOIR LES DÉTAILS DANS LES DESSINS

SINGLE STONE STEPS, NUMBER OF RISERS WILL VARY

SEE DRAWINGS FOR DETAILS

REMBLAI TROUVÉE SUR PLACE SUR LE DEVANT DES MARCHES EN

PIERRE, PREMIÈRE PRIORITÉ. REMPLIR ENTRE LES ROCHERS

AUX ENDROITS OÙ LE REMBLAI NATIF SUFFIT.

NATIVE FILL IN FRONT OF STONE STEPS

AS PRIORITY  ONE. FILL BETWEEN BOULDER

WHERE  NATIVE FILL IS SUFFICIENT.

APPUYER LE CÔTÉ DES MARCHES AU MOYEN DU PLUS GRAND

NOMBRE DE ROCHERS POSSIBLES

SUPPORT SIDE OF STAIRS WITH AS MANY FOUND

BOULDERS AS POSSIBLE

STEPS

MARCHES

STEPS

ROCHERS DE TOUT VENANT UTILISÉS POUR

STABILISER LA BORDURE ET AIDER À

DÉLIMITER LE SENTIER

FOUND BOULDER TO HELP STABILIZE EDGING

AND DEFINE PATHWAY

=

=

=

=

100mm

AMÉNAGER LES ESCALIERS EN PIERRE À

L'AIDE DE PIERRES DE TOUT VENANT.

VÉRIFIER QUE LA PIERRE DU BAS EST ENFOUIE

À AU MOINS 100mm

CONSTRUCT STONES STAIRS WITH FOUND

STONES. ENSURE BOTTOM STONE IS

BURIED A MINIMUM 100mm

REMBLAI NATIF

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

DE NIVEAU, ET STABILISER LES PIERRES

AU MOYEN DE CALES EN PIERRE

LEVEL AND STABILIZE STONES WITH

STONE SHIMS

NIVEAU FINI / FINISHED GRADE

MODIFIER LA PENTE EXISTANTE

EXISTING SLOPE TO BE MODIFIED

SOUS-SOL NON DÉRANGÉ OU BIEN

COMPACTÉ /

UNDISTURBED OR THOROUGHLY

COMPACTED SUBSOIL

REMBLAI NATIF

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE

REMARQUES/ NOTES:

1) FOUND STONES TO BE AS FLAT AS POSSIBLE - MINOR

CHISELING WILL BE REQUIRED

2) RISE AND RUN TO BE DETERMINED  ON SITE. MAXIMUM

RISE OF 190mm AND MINIMUM RUN OF 250mm. DETERMINED RISE SHALL 

BE EQUAL AND DETERMINED RUN SHALL BE EQUAL

3) DETERMINED STEP RISE TO BE EQUAL

4) DETERMINED STEP RUN LENGTH TO BE EQUAL

5) MINIMUM OVERLAP TO BE 150mm

1) LES PIERRES DE TOUT VENANT DOIVENT ÊTRE AUSSI PLATES QUE

POSSIBLE - IL FAUDRA PROCÉDER À UN LÉGER DRESSAGE

2) LA MONTÉE ET L'ALIGNEMENT DOIVENT ÊTRE DÉTERMINÉES SUR PLACE.

MONTÉE MAXIMALE DE 190 MM ET COURSE MINIMALE DE 250 MM. LA

MONTÉE DÉTERMINÉE DOIT ÊTRE ÉQUIVALENTE ET L'ALIGNEMENT

DÉTERMINÉE DOIT ÊTRE ÉQUIVALENTE

3) LA MONTÉE DÉTERMINÉE DES MARCHES DOIT ÊTRE ÉQUIVALENTE

4) L'ALIGNMENT DÉTERMINÉE DÉMARCHE DOIT ÊTRE ÉQUIVALENTE

5) CHEVAUCHEMENT D'AU MOINS 150 MM

AVERAGE 5.0m SECTION

REMBLAI NATIF

 COMPACTÉ

COMPACTED NATIVE FILL

SOUS-SOL NON DÉRANGÉ OU BIEN COMPACTÉ /

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED SUBSOIL.

MODIFIER LA PENTE EXISTANTE

EXISTING ERODED TRENCH TO BE MODIFIED

MARCHES EN PIERRE

STONE STEPS

ROCHERS DE TOUT VENANT

FOUND BOULDER

NIVEAU FINI / FINISHED GRADE

NOTES:

VOIR LES PLANS ET COUPES POUR PLUS DÉTAILS

SEE PLAN AND SECTION VIEW FOR

FURTHER DETAILS

REMBLAI COMPACTÉ AUTOUR DES PIERRES

ET DES ESCALIERS.

COMPACTED FILL AROUND EDGES OF

BOULDERS AND STAIRS

W
A

L
L
 
H

E
I
G

H
T

1
.
5
m

 
M

A
X

VARIES

FINISHED GRADE

0.5m MIN

CHAMP D'ÉBOULIS EXISTANT EXISTING SCREE FIELD

PLACER DES GROSSES ROCHES DERRIÈRRE LA BASE DU MUR AVANT DE PROCÉDER AU

REMBLAI / PLACE LARGE BOLDERS BEHIND BASE OF WALL PRIOR TO BACK FILLING

PLACER ET NIVELLER LE REMBLAIS 

TROUVÉE SUR PLACE

 AFIN DE CRÉER UNE SURFACE

DE NIVEAU QUI SUPPORTERA LA BASE DU MUR. UTILISER UN GÉOTEXTILE SI

NÉCESSAIRE./ PLACE AND COMPACT NATIVE FILL TO CREATE LEVEL SURFACE TO

SUPPORT BASE COURSE OF WALL - USE FILTER FABRIC IF NECESSARY

PLACER DU GRAVIER LOUSSE ET DES PIERRES DE GRANDEUR VARIABLE AFIN D'AGIR

COMME COUCHE DE DRAINAGE / PLACE LOOSE GRAVEL / STONES OF VARYING SIZES TO

ACT AS DRAINAGE LAYER

MUR DE PIERRES EMPILÉES À SEC. UTILISER LES ROCHES LES PLUS LARGES POSSIBLE

AVEC UN MINIMUM DE CALLAGE À L'AIDE D'AUTRE PIERRE (SHIM) - LES PIERRES DOIVENT

S'ASSEOIR DE NIVEAU. / DRY-STACK STONE WALL USING THE LARGEST POSSIBLE

BOULDERS WITH MINIMAL STONE SHIMS - STONES TO SIT LEVEL

REMBLAIS TROUVÉE SUR PLACE COMPACTÉ, NE PAS UTILISER DES ROCHES DE

PLUS DE 100mm /

COMPACTED NATIVE FILL AVOID USING ROCKS LARGER THAN 100mm

INSTALLER UN GÉOTEXTILE À L'ARRIÈRE  DU MUR DE PIERRE ET  LÀ OU LES MATÉRIAUX

GRANULAIRE RENCONTRE LE TERRE AFIN DE STOPPER LA MIGRATION DES MATÉRIAUX /

INSTALL GEOTEXTILE ALONG BACK OF STONE WALL AND WHERE LOOSE GRAVEL MEETS

NATIVE FILL TO STOP MIGRATION OF MATERIAL

S'ASSURER QUE LE RANG DU BAS S'ASSEOIT SOUS LE NIVEAU DES ROCHES SITUÉS SUR

LE CÔTÉ DE L'ÉBOULIE /  ENSURE BOTTOM COURSE SITS BELOW BOULDERS ON THE

DOWNHILL SIDE OF SCREE FIELD

NOTES / REMARQUES

1.UTILISER UNE SCIE À PIERRE / COUPER RAPIDEMENT AFIN D'ASSURER QUE TOUS LES JOINTS ET
LES SURFACES TOUCHÉES SOIENT DROITS
1.USE A STONE SAW / QUICK CUT TO ENSURE JOINTS AND ALL CONTACT SURFACES ARE

FLUSH

EXISTING GRADE

BOULDER/

ROCHER

COMPACTED SUBSOIL /

COMPACTÉS SOUS-SOL

UNDISTURBED

SUBGRADE/SOUS-SOL NON

DÉRANGÉ

2
/
3

100 MIN
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Real Estate Management, Design and Construction Branch

PG - RÉFECTION DU SENTIER DES
CHUTES DE LUSKVILLE /

 GP - REHABILITATION
OF LUSKVILLE FALLS TRAIL

DÉTAILS / DETAILS

Jan 2015

J.Brown

Y.Charette, J. Brown

Y. Charette

STONE STEPS AND SECTIONS
COUPE ET ESCALIER EN PIERRE

D13
L11

NTS / SÉ

SINGLE BOULDER INSTALLATION
INSTALLÉ DE ROCHER SIMPLE

D14
L11

NTS / SÉ STONE RETAINING WALL
MURE DE RETENUE EN PIERRE

D15
L11

NTS / SÉ

PLAN

SECTION  / COUPE

1 Issued for 85% comments  avril 2015

2 Issued for tender / emis d'offres avril 2015
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RACINES D'ARBRE SOUS LA COUCHE

GRANULAIRE EXISTANTE /

EXISTING TREE ROOTS BELOW

GRANULAR COURSE

2000mm

MIN

EXISTING TREE CANOPY TO REMAIN UNDISTURBED

CANOPÉE EXISTANTE À NE PAS ÊTRE DÉRANGÉ

SOUL-SOL NON REMANIÉ OU BIEN COMPACTÉ

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED

SUBGRADE

ENLEVER AVEC SOIN ±100MM DE LA MATIÈRE ORGANIQUE

EXISTANTE

CAREFULLY REMOVE ±100mm OF EXISTING ORGANIC MATTER

250 mm (MG-56) GRANULAR "B" COMPACTED TO 95% MPD /

250 mm (MG-56) DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE "B"

COMPACTÉ À 95% DE MASSE VOLUMIQUE PROCTOR MODIFIÉ

±50 mm (MG-20) GRANULAR "A" COMPACTED TO 95% MPD /

±50 mm (MG-20) DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE "A"

COMPACTÉ À 95% DE MASSE VOLUMIQUE PROCTOR MODIFIÉ

2% CROSS SLOPE

±
2
5
0
m

m

ROCHES PROPOSÉS

PROPOSED BOULDER

RACINES D'ARBRE SOUS LA COUCHE

GRANULAIRE EXISTANTE /

EXISTING TREE ROOTS BELOW

GRANULAR COURSE

7
5
m

m

2000mm

MIN

EXISTING TREE CANOPY TO REMAIN UNDISTURBED

CANOPÉE EXISTANTE À NE PAS ÊTRE DÉRANGÉ

SOUL-SOL NON REMANIÉ OU BIEN COMPACTÉ

UNDISTURBED OR THOROUGHLY COMPACTED

SUBGRADE

FOND DE L'EXCAVATION - NIVELEZ LE FOND DE L'EXCAVATION EN

FONCTION DU PLAN DE DRAINAGE- VOIR

BOTTOM OF EXCAVATION - GRADE SUBSURFACE IN

ACCORDANCE TO DRAINAGE PLAN - SEE L2

300 mm (MG-56) GRANULAR "B" COMPACTED TO 95% MPD /

300 mm (MG-56) DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE

"B" COMPACTÉ À 95% DE MASSE VOLUMIQUE PROCTOR

MODIFIÉ

50 mm (MG-20) GRANULAR "A" COMPACTED TO 95% MPD /

50 mm (MG-20) DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE "A"

COMPACTÉ À 95% DE MASSE VOLUMIQUE PROCTOR MODIFIÉ

2% CROSS SLOPE

ROCHES PROPOSÉS

PROPOSED BOULDER

UNDISTURBED SUBGRADE

SOUS-SOL NON DÉRANGÉ

PENTE EXISTANTE

EXISTING SLOPE

POTEAUX EN BOIS DE 50X50X(450, 600, 900)mm

UTILISER DES POTEAUX DE LONGUEUR MAXIMALE LORSQUE LA

PROFONDEUR DU SOL LE PERMET

50x50x(450, 600, 900)mm WOOD STAKES.

USE MAXIMUM LENGTH WHEN SOIL

DEPTH PERMITS

CLÔTURE EN COCO AGRAFÉE (X3) À DES POTEAUX EN BOIS.

VOIR LES DÉTAILS DE L'INSTALLATION CI-DESSOUS

GEOCOIR FENCING STAPLED (X3 )

TO WOOD STAKE SEE DETAIL SEAM

INSTALLATION BELOW

ENSEVELIR 25 MM DE LA PORTION INFÉRIEURE DE LA CLÔTURE GEOCOIR

BURY BOTTOM EDGE OF GEOCOIR FENCING 25MM

AGRAFER LA CLÔTURE EN COCO AUTOUR DES

POTEAUX SELON LES INDICATIONS (X3 PAR CÔTÉ)

U WRAP GEOCOIR AROUND STAKES AS SHOWN AND

STAPLE (X3 PER SIDE)

CLÔTURE EN COOC /

GEOCOIR FENCING

50x50mm WOOD STAKE

A

B

SECTION B

SECTION A
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Real Estate Management, Design and Construction Branch

PG - RÉFECTION DU SENTIER DES
CHUTES DE LUSKVILLE /

 GP - REHABILITATION
OF LUSKVILLE FALLS TRAIL

DÉTAILS / DETAILS

Jan 2015

J.Brown

Y.Charette, J. Brown

Y. Charette

PARKING DETAIL TYPE I
DÉTAIL DE STATIONNEMENT TYPE I

D16
L12

NTS / SÉ

PARKING DETAIL TYPE II - FULL EXCAVATION
DÉTAIL DE STATIONNEMENT TYPE II - EXCAVATION COMPLÈTE

D17
L12

NTS / SÉ

1) INSTALL STAKES AT A ±70 DEGREE ANGLE FROM
UP HILL SLOPE
2) INSTALL STAKES BASED ON THE FOLLOWING
HORIZONTAL SPACING ON CONTOUR:
SLOPE HORIZONTAL SPACING
3:1 1.8m
2:1 1.2m
1.5:1 0.9m
1:1 0.6m
3) WHERE THE PRESENCE OF ROCK PREVENTS THE
INSTALLATION OF STAKES AS INDICATED, INSTALL STAKES
MIN, 0.6m APART
4) ATTACH GEOCOIR TO UPHILL SIDE OF WOOD STAKES
USING 12"- 34" HEAVY DUTY METAL STAPLES, MIN 3 STAPLES
PER  STAKE

5) ENSURE BOTTOM OF GEOCOIR IS BURIED A MAXIMUM OF
25mm BELOW GRADE
6) INSTALL GEOCOIR FENCING BASED ON THE FOLLOWING
VERTICAL SPACING PARALLEL WITH SLOPE FACE:
SLOPE VERTICAL SPACING
3:1 3.6m
2:1 3.0m
1.5:1 2.5m
1:1 1.8m
6) JOIN SECTIONS OF GEOCOIR BY WRAPPING AROUND TWO
ADJOINING STAKES ONE FULL TURN, SECURELY STAPLE.
OVERLAP GEOCIR AS INDICATED.
7)  WRAP GEOCOIR ONE FULL TURN ROUND ALL END POSTS,
SECURELY STAPLE
8) MAXIMUM LENGTH OF GEOCOIR FENCING IN ANY ONE RUN
SHALL BE 40 METRES

REMARQUES / NOTES

1) DISPOSER LES POTEAUX AFIN DE LES

SUPERPOSER COMME C'EST INDIQUÉ

VÉRIFIER QUE LA CLÔTURE EN COCO S'ENROULE

AUTOUR DE CHAQUE POTEAU D'UN TOUR

COMPLET

POSITION POSTS TO OVERLAP AS SHOWN.

ENSURE THE GEOCOIR FOLDS AROUND

EACH POST ONE FULL TURN

2) FIXER LA CLÔTURE SOLIDEMENT À CHAQUE

POTEAU ET IMMOBILISER DE CHAQUE CÔTÉ À

L'AIDE DE 3 AGRAFES

DRIVE POSTS TIGHTLY TOGETHER AND

SECURE EACH SIDE WITH 3 STAPLES

COIR FENCING DETAIL COIR FENCING TO BE SUPPLIED BY NCC
DÉTAIL DE CLÔTURE EN COCO -LA CLÔTURE EN COCO DOIT ÊTRE FOURNIE PAR LA CCN

D18
L12

NTS / SÉ

1) INSTALLER LES POTEAUX À UN ANGLE DE

±70 DEGRÉS PAR RAPPORT À LA PENTE AMONT

2) INSTALLER LES POTEAUX EN FONCTION DE

L'ESPACEMENT HORIZONTAL SUIVANT SUR LE

CONTOUR

ESPACEMENT HORIZONTAL

3) LORSQUE LE SUBSTRAT DE ROCHE EMPÊCHE

D'INSTALLER LES POTEAUX SELON LES

INDICATIONS, LES INSTALLER AU MINIMUM À

1,6 M LES UNS DES AUTRES

4) FIXER LA CLÔTURE EN COCO SUR LE CÔTÉ

AMONT DES POTEAUX EN BOIS À L'AIDE

D'AGRAFES MÉTALLIQUES SOLIDES DE 1/2" À

3/4". MINIMUM DE TROIS AGRAFES PAR

POTEAU.

5) S'ASSURER QUE LA PORTION INFÉRIEURE DU GEOCOIR
EST ENSEVELIE AU MINIMUM DE 25 MM SOUS LE NIVEAU
FINI
6) INSTALLER LES SECTIONS DE CLÔTURE GEOCOIR
PARALLÈLEMENT À INTERVALLES RÉGULIERS SELON LES
PENTES :
PENTE L'ESPACEMENT VERTICAL
3:1 3.6M
2:1 3.0M
1.5:1 2.5M
1:1 1.8M
6)  JOINDRE LES SECTIONS DE CLÔTURE GEOCOIR EN
FAISANT UN TOUR COMPLET ET AGRAFANT AUTOUR DE
DEUX PIQUETS PLACÉS CÔTE À CÔTE. LES SECTIONS DE
GEOCOIR DOIVENT SE CHEVAUCHER TEL QU'INDIQUÉ
7)  ENROULER D'UN TOUR COMPLET ET AGRAFER LA
CLÔTURE GEOCOID AUTOUR DU PIQUET DE BOUT
8)  LA LONGUEUR MAXIMALE CONTINUE DE CLÔTURE
GEOCOIR EST DE 40M

émis pour commentaires à 85%   

2 Issued for tender / emis d'offres avril 2015
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